
Une nouvelle série composée 
de beaucoup de variantes char-
mantes, dont le formage spéci-
fique du dos-sier est le trait le 
plus caractéristique de ce design
industriel. Les modèles sont dis-
ponibles en version piétement
classique 4 pieds ou en version
piétement luge très léger et 
gracieux, alliant élégance et 
fonctionnalité. 

A new series with a wide range 
of charming variations. The unique
backrest shape adds a distinctive
touch to its clean-cut design. These
chairs are available with either a
classic frame on four legs or a
light and graceful sled-base, com-
bining elegance and functionality. 

Ein neuer Stuhl in beschwingten
Variationen. Durch die eigenstän-
dige Form seiner Rückenlehne 
gleichermaßen markant wie trans-
parent. Entweder mit klassischem
Vierfußgestell. Oder mit einem
grazilen, optisch federleichten
Kufengestell. Schöne Stühle mit
Funktion! 

Een nieuwe serie verkrijgbaar 
in vele charmante varianten. De
originele vormgeving van de rug-
leuning is typerend voor dit mar-
kante, rechtlijnige design. De
modellen zijn leverbaar met een
vierpoots- of met een licht en 
sierlijk sledeframe. Deze stoelen
zijn zowel elegant als functioneel!
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Accessoires/variantes.
• Patins plastique 
• Patins feutre 
• Patins téflon
• Patins plastique ou feutre pour

assembler les sièges luge 
empilables entre eux 

• Assise et dossier avec un pla-
cage ébénisterie transversal en
bois précieux chêne, zébrano,
noyer et érable 

• Mousse non feu
• Interliner Flamline ignifugé

Accessories/variations.
• Plastic glides 
• Felt glides 
• Teflon glides
• Plastic or felt glides to link the

sled-based stacking chairs to
each other 

• Seat and backrest with high-
grade wooden veneer in oak,
zebrano, walnut and maple,
cross veneered 

• Flame retardant foam 
• Fireproof fabric

Zubehör/Varianten.
• Kunststoffgleiter
• Filzgleiter
• Teflongleiter
• Kunststoff- oder Filzgleiter 

als Verkettungselement von 
Stapelstuhl zu Stapelstuhl 
(nur Kufenstühle)

• Sitz/Rücken mit Edelholzober-
flächen in Eiche, Zebrano, Nuss-
baum und Ahorn, querfurniert

• Flammhemmender
Polsterschaum

• Brandschutzgewebe

Accessoires/varianten.
• Kunststofglijders
• Viltglijders
• Teflonglijders
• Kunststof of viltglijders om 

de stapelbare sledestoelen 
aan elkaar te koppelen

• Zitting en rugleuning met edel
hout dwarsgefineerd in eiken,
zebrano, noten en ahorn 

• Brandvertragend koudschuim
• Brandwerende onderstoffering
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[SOFTLINK] By entering the model number on www.kusch.com, you receive additional product information.
Durch Eingabe der Modellnummer auf www.kusch.com erhalten Sie weitere Produktinformationen.
Voer het modelnummer op onze site www.kusch.com in voor meer productinformatie.
En entrant le numéro de modèle sur www.kusch.com pour recevoir des renseignements supplémentaires sur ce produit.

Seat/back beech.
Sitz/Rücken Buche.
Zitting/rug beuken.
Assise/dossier hêtre.

Upholstered seat, back beech.
Sitz gepolstert, Rücken Buche.
Zitting gestoffeerd, rug beuken.
Assise garnie, dossier hêtre.

Upholstered seat, upholstered back pad.
Sitz gepolstert, Rückenpolsterauflage.
Zitting gestoffeerd, rug met opdekstoffering.
Assise garnie, placet dossier garni.

1250/2

1252/2

1253/2

1250/4

1252/4

1253/4

Seat/back beech.
Sitz/Rücken Buche.
Zitting/rug beuken.
Assise/dossier hêtre.

Upholstered seat, back beech.
Sitz gepolstert, Rücken Buche.
Zitting gestoffeerd, rug beuken.
Assise garnie, dossier hêtre.

Upholstered seat, upholstered back pad.
Sitz gepolstert, Rückenpolsterauflage.
Zitting gestoffeerd, rug met opdekstoffering.
Assise garnie, placet dossier garni.

Seat/back beech.
Sitz/Rücken Buche.
Zitting/rug beuken.
Assise/dossier hêtre.

Upholstered seat, back beech.
Sitz gepolstert, Rücken Buche.
Zitting gestoffeerd, rug beuken.
Assise garnie, dossier hêtre.
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1252/0

1270/2

1272/2

1273/2

1270/4

1272/4

1273/4


